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前言

　　半个世纪的文学翻译生涯，译作先后得到北京人民文学、南京译林、桂林漓江和北京燕山等诸多
出版社青睐，直至享誉业界的广西师大出版社前些年一举推出《杨武能译文集》，使我成为了中同翻
译史上还活跃于译坛更有幸出版十卷以上个人大型译文集的第一位翻译工作者。
为此，诚如译文集总序所说，我真感谢上述大量出版我译著的出版社，真感谢各个时期给予我教诲、
帮助和关怀的师长、同道和亲友，真感谢确确实实应该称做“衣食父母”的亿万读者！
　　可叹“墙内开花墙外香”这个可恶可恨的中国魔咒，也不幸而有幸地，在在应验在了区区身上！
不过到底出现了转机，“墙内”的出版家最终还是嗅到了我，于是有了这套《德语文学精品．杨武能
译文集》。
　　顾名思义，这套书的着重点在“精”，不像《杨武能译文集》似的在大在全，在系统性和学术性
；而且精的不应只是选材：也就是只选收名著中的名著、经典中的经典，只选收我本人最为广大读者
喜爱和认可的译作，还有设计、装帧、插图等等，也要力争做到精美。
　　还有一点不同于《杨武能译文集》，这套书准备陆续推出，计划两三年内出齐。
倒并非受出版社编辑力量和选题规划的限制，而是想减轻读者的经济负担，并使其能够从容选购。
　　我毕生从事德语文学研究和泽介，译作数量很多，尤感自慰的是所译均系德语文学的经典、杰作
，译作广受读者的喜爱和专家的好评。
德语文学堪称思想者的文学，丰富多彩、深邃、耐读又好看的文学，翻译它的经典、杰作，翻译这些
堪称世界文学瑰宝的作品，我如同经历了一次次精神远游：空间与时间双重意义的远游，体验到了艺
术创造的巨大乐趣。
亲爱的读者，我真诚地邀请你来共同完成这一艺术创造，来分享这一精神远游的无比快乐！
　　这套书适当地加了导读、序跋、附录和图片，以提高读者阅读的兴味，帮助读者更好地达到“远
游”的目的。
这套书的译者、编者力争把书出得尽可能精美，并且有精益求精、不断改进的准备，因此十分欢迎广
大读者和同行专家提出批评和建议。
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内容概要

　　眼前这部《歌德谈话录》的辑成和诞生，主要归因于我内心的某种自然冲动，就是我天生喜欢把
自己觉得有价值或者有意思的经历、见闻写成文字，以便将其化为已有。
　　再就是我一直渴望学习，在初遇这位杰出的人时是如此，在和他相处多年以后仍然如此，所以乐
于理解和记录下他言谈的内容，以为自己将来所用。
　　可是现在回想起来，在长达九年的时间里我有幸听他的谈话是那样丰富多彩，而看一看眼前能记
录下来的却这么地少，心情就不能不怅然若失如一个小孩，他摊开两手努力要接住清凉宜人的春雨，
结果雨水大部分却从指缝间流走了。
　　不过呢，常言道得好，书籍都有自己的命运；要是这话既适用于它们的诞生，也适用于它们成书
后在广大世界上的流传，那么就同样不妨用来看待眼前这部谈话录诞生的情况。
经常是几个月写不成一行，原因或在时运不济，或在心情不佳，或在为解决生计而忙于琐务；可过了
一阵却时来运转，良好的身心状况加上富有余暇而且又不乏写作的兴致，于是便有了可喜的进展。
随后呢，那么长时间的相处难免时不时地会出现掉以轻心的情况，忘记了对眼前那本该珍惜的机缘好
好地珍惜!
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书籍目录

前言第一卷1823年1823年6月10日，星期二(初见歌德)1823年6月11日，星期三(《法兰克福学报》与歌
德写的书评)1823年6月16日。
星期一(为《艺术与古代》编目)1823年6月19日，星期四(歌德眼中的耶那)1823年9月15日，星期一，耶
那(为挽留艾克曼盛赞魏玛)1823年9月18日，星期四，耶那(给青年诗人的忠告)1823年10月2日，星期四
，魏玛(普鲁士国务顾问舒尔茨)1823年10月14日，星期二(歌德家的茶会；看戏需有耐心)1823年10月19
日，星期天(歌德家的午餐)1823年10月21日，星期二(谈舒巴特、乌兰特和德国建筑艺术)1823年10月25
日，星期六(评科泽布，兼论散文乃创作才能的试金石)1823年10月27日，星期一(关于《玛丽温泉哀歌
》)1823年10月29日，星期三(艺术的生命在于表现个别和特殊)1823年11月3日，星期一(谈题材重要性
和处理大题材的诀窍)1823年11月10日，星期一(病中说诗；器重吕克特)1823年11月12日，星期三(普鲁
士国务部长洪堡来访)1823年11月13日，星期四(观察自然，预言地震)1823年11月14日，星期五(哲学思
辨有碍席勒的文学创作，感伤的诗与质朴的诗)1823年11月15日。
星期六(看《华伦施坦》演出)1823年11月16日，星期目(《玛丽温泉哀歌》与歌德写诗的方法)1823年11
月17日，星期一(人们关心歌德的病体)1823每11月19日，星期三(病中的歌德)⋯⋯第二卷译后记
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章节摘录

　　1823年6月10日。
星期二　　(初见歌德)　　几天前我来到魏玛，今天第一次见着歌德。
他待我异常热情，言谈举止给我留下极为深刻的印象，使我把这一天看做了自己一生中最幸福的一天
。
　　昨天我托人去询问何时能见他，他便定下了今天中午12点这个时辰。
于是我按时前往，发现他的仆人也已经等着领我上楼去。
　　住宅内部给人的印象十分愉快：一切都极其高雅和俭朴，不显得豪华；还有楼梯边上陈列的形形
色色古代雕塑的复制品，也显示歌德对于造型艺术和希腊罗马古典艺术怀有特殊的喜好。
我看见住宅的底层有一些妇女在进出和忙碌，还有奥蒂莉的一个漂亮男孩很亲热地走过来，睁着一双
大眼睛瞅着我。
　　略微环顾一下四周，便跟随相当健谈的仆人登上楼梯，来到了二楼。
他拉开一扇房门，但见门框上嵌着SALVE②这个预示着客人会受到亲切接待的拉丁字。
我跨过门槛，他领我穿过房间，拉开第二扇稍微宽大一点的门，请我在门前等着，好让他去向主人通
报我的到来。
这里空气凉爽宜人，地板上铺着地毯，家具为一张红色长沙发和几把同样颜色的椅子，显得清爽之极
，近旁立着一台三角钢琴，一面面墙上则可看见各种不同类型和尺寸的素描和油画。
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